CONTRATO DE GESTION DE ESTACION BASE STARFIRE DE JOHN DEERE

IMPORTANTE: LEER DETENIDAMENTE. EL PRESENTE ES UN CONTRATO LEGAL ENTRE USTED Y JOHN DEERE, Y RIGE EL USO DEL
SERVICIO DE GESTION DE ESTACION BASE STARFIRE DE JOHN DEERE. SI NO PUEDE O NO DESEA CUMPLIR CON LOS PRESENTES
TERMINOS Y CONDICIONES, DEBE DEJAR DE USAR LOS SISTEMAS, INCLUIDAS LAS FUNCIONES WEB, Y COMUNICARSE CON JOHN
DEERE O SU DISTRIBUIDOR. EL PRESENTE CONTRATO SE CELEBRA UNICAMENTE ENTRE USTED Y JOHN DEERE. NINGUN TERCERO,
INCLUIDOS, ENTRE OTROS, LOS DISTRIBUIDORES DE JOHN DEERE, ESTA AUTORIZADO A MODIFICAR NI COMPLEMENTAR EL
PRESENTE CONTRATO.

Se celebra el presente contrato de gestion de estacién base StarFire de John Deere (el “Contrato”) entre usted (el “Distribuidor”) y la entidad
indicada en la Tabla 1, que aparece mas adelante (“John Deere”). El presente Contrato entra en vigencia a partir de la fecha de celebracién (la
“Fecha de entrada en vigencia”).

A fin de recopilar y transferir datos en virtud del presente Contrato, el Distribuidor debe activar una (solo una) puerta de enlace telematica compatible
(“Terminal”). EIl presente Contrato establece los términos y condiciones que rigen la activacion y el uso del servicio de gestion de estacion base
StarFire de John Deere por parte del Distribuidor en una Gnica Terminal, incluidos el acceso y el uso de las Funciones web (definidas en la Seccién
1.1) durante el Periodo de suscripcion (definido en la Seccion 5.1). Si el Distribuidor desea activar méas de una Terminal, debe celebrar un Contrato
separado para cada Terminal.

1. SERVICIO.

1.1. Servicio. EIl “Servicio de gestién de estacion base StarFire” (o el “Servicio”) es un servicio telematico propietario de John Deere
desarrollado para que lo utilicen los Distribuidores de John Deere, conforme se explica con mas detalle en la documentacion del producto de John
Deere. El Servicio incluye una solucién web propietaria (las “Funciones web”) ubicada en uno o mas servidores (cada uno, un “Servidor”). Las
Funciones web permiten que el Distribuidor utilice su computadora para visualizar y administrar datos almacenados en los Servidores que se han
obtenido del Hardware del sistema (como se define en la Seccién 2.1). El Servicio también incluye servicios de administracion de datos y software, que
incluyen servicios que permiten la recopilacion, administracion y transferencia de datos entre el Hardware del sistema y los Servidores, ademés de
servicios que permiten el diagnéstico de maquinas, mantenimiento remoto y actualizaciones de software para diversos componentes de una Terminal.
Todo servicio de comunicaciones terrestres o satelitales necesario para la prestacién del Servicio sera provisto por uno o mas proveedores de
telecomunicaciones inaldmbricas autorizados por John Deere (cada uno denominado, incluido el Proveedor satelital, “Proveedor de
telecomunicaciones inalambricas”). EIl Servicio incluye Gnicamente los servicios establecidos en el presente Contrato y excluye expresamente los
servicios que pueda ofrecer cualquier Proveedor de telecomunicaciones inalambricas que no sean los que John Deere utiliza para prestar el Servicio en
virtud del presente Contrato.

1.2. Uso de las Funciones web. Durante el Periodo de suscripcion, el Distribuidor tendra acceso y utilizara las Funciones web disponibles en
basestationmanager.deere.com (la “Interfaz web teleméatica”), un sitio web administrado por John Deere. John Deere asignara al Distribuidor nombres
de usuario y contrasefias para el uso de las Funciones web. El Distribuidor deberéa controlar el acceso y el uso de los nombres de usuario y contrasefias
por parte de sus empleados y debera notificar inmediatamente a John Deere todo uso no autorizado de los nombres de usuario y contrasefias. El
Distribuidor no (i) permitira el acceso o el uso de las Funciones web mediante el nombre de usuario o la contrasefia del Distribuidor por parte de
terceros ni (ii) cedera o transferira el acceso a las Funciones web ni usara las Funciones web. Para utilizar las Funciones web, el Distribuidor debera
contratar un Proveedor de Servicios de Internet (“PSI”) y contar con una computadora y conexion a Internet que alcancen o superen las
especificaciones o los requisitos minimos dispuestos por John Deere, si los hubiere. El Distribuidor sera el Unico responsable por su eleccion del PSly
por cualquier honorario del PSI, soporte técnico y cualquier otro gasto relativo al PSI. John Deere no tendra responsabilidad alguna por la conexién del
PSI o cualquier vinculo para la comunicacién por Internet entre la computadora del Distribuidor y los Servidores. La contrataciéon de un PSI por parte
del Distribuidor implica que John Deere no podra proveer acceso de respaldo a las Funciones web en caso de una falla en el PSI o en Internet, y John
Deere no tendra responsabilidad alguna por interrupciones o rupturas en las Funciones web que resulten de un periodo de inactividad o falla de
cualquier conexion a Internet o del PSI. El acceso a la Interfaz web telematica y su uso por parte del Distribuidor estaran condicionados, ademas de
por el presente Contrato, por la aceptacion de las condiciones de uso de MyJohnDeere.com, disponibles en www.JohnDeere.com/agreements.

1.3. Activacién del Servicio. A fin de permitir que el Distribuidor utilice el Servicio en una Terminal en particular, el Servicio para dicha Terminal
debe activarse previamente (“Activacion”). La Activacion generalmente se lleva a cabo cuando John Deere emite un cédigo que permitird que el
Hardware del sistema utilice el Servicio durante el Periodo de suscripcién, pero, en algunos casos, la Activacion puede lograrse de manera inalambrica
o mediante el sitio web de soporte de John Deere (www.stellarsupport.deere.com). Al momento de la Activacion, el Servicio se iniciara para la Terminal
activada y permanecera en vigencia hasta el fin del Periodo de suscripcién. Al momento del vencimiento del Periodo de suscripcién, el Servicio regido
por el presente Contrato cesard, a menos que el Distribuidor opte por adquirir un Contrato de gestiéon de estacién base StarFire de John Deere
adicional. El presente Contrato no se renueva automaticamente. Como parte de la provision del Servicio, se podra asignar a cada Terminal un cédigo
de comunicacion mdvil o satelital Gnico. El Distribuidor entiende y acepta que no posee derecho de propiedad alguno respecto de dicho cédigo y que
John Deere puede madificarlo o reasignarlo a su entera discrecion.

14. Abuso o uso fraudulento del Servicio. John Deere puede restringir o cancelar, a su entera discrecion, el Servicio del Distribuidor en virtud
del presente Contrato en caso de existir una sospecha razonable de Abuso o uso fraudulento. El Distribuidor no abusara ni haré uso fraudulento del
Servicio y acuerda (a) no realizar ni permitir ningun tipo de Abuso o uso fraudulento del Servicio, (b) informar inmediatamente al Distribuidor (o a John
Deere si el Distribuidor es un Distribuidor) toda instancia de Abuso o uso fraudulento que el Distribuidor detecte y (c) cooperar con toda investigaciéon o
accion juridica relacionada con cualquier instancia de Abuso o uso fraudulento iniciada por parte de John Deere, un Distribuidor, los representantes
legales de John Deere o cualquier Proveedor de telecomunicaciones inaldmbricas. El Distribuidor sera el tnico responsable por los cargos, costos o
dafios que deriven del Abuso o uso fraudulento. El “Abuso o uso fraudulento” del Servicio incluye realizar los siguientes actos, entre otros:

(i) Obtener, alterar u obstaculizar las comunicaciones de otro Distribuidor de John Deere, cualquier Distribuidor o cualquier Proveedor de
telecomunicaciones inaldmbricas, o informacion sobre cualquiera de ellos, o bien asistir o intentar asistir a otra persona o entidad a realizar o
intentar realizar algunas de las acciones mencionadas anteriormente;
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(ii) Reorganizar, manipular o establecer una conexién no autorizada a cualquier red de un Proveedor de telecomunicaciones inalambricas;

(ii) Instalar amplificadores, intensificadores, repetidores y otros dispositivos que modifican las sefiales o frecuencias de radio que se utilizan
para brindar el Servicio u operar el Hardware del sistema de manera contraria a las leyes o reglamentaciones gubernamentales aplicables;

(iv) Utilizar el Servicio de manera tal que interfiera de manera no razonable con el uso del servicio por parte de uno o mas de los
Distribuidores o usuarios finales, o interferir de manera no razonable con la capacidad para brindar servicios de John Deere o cualquier
Proveedor de telecomunicaciones inalambricas;

(v) Utilizar el Servicio para transmitir informacion obscena, lasciva, difamatoria o salaz, o contenido protegido por derechos de autor que no
sea propiedad del Distribuidor, o bien violar de cualquier otro modo derechos de terceros;

(vi) Utilizar el Servicio sin permiso en un dispositivo robado o extraviado;
(vii) Obtener acceso no autorizado al Servicio o al servicio de cualquier Proveedor de telecomunicaciones inaldmbricas;

(viii) Utilizar el Servicio para prestar servicios de voz sobre protocolo de Internet, o enlazar o conectarse al Servicio para prestar servicios
telematicos que no sean el Servicio;

(ix) Utilizar cualquier ardid, declaracion falsa o dispositivo de crédito falso con la intencion de evitar el pago, total o parcial, del Servicio;

(x) Usar el Servicio en exceso (p. €j., la frecuencia de las cargas, descargas o pings de datos), por encima de lo que John Deere espera
razonablemente;

(xi) Modificar, sin autorizacion, el Hardware del sistema, la Terminal, la configuracion del Hardware del sistema o el Software del sistema;
(xii) Utilizar el Servicio fuera de las areas autorizadas del Distribuidor;

(xiii) Hacer que el Hardware del sistema sea instalado por cualquier persona o entidad que no sea un Distribuidor u otro instalador de
Hardware del sistema certificado y cualificado por John Deere;

(xiv) Acceder, usar, alterar o destruir, sin autorizacién, archivos de Contenido del Distribuidor, programas, procedimientos o informacion
relacionada con el Distribuidor o cualquier otro Distribuidor de John Deere;

(xv) Utilizar el Servicio con la intencién de realizar ingenieria inversa sobre el Sistema o clonarlo, o todo intento de crear un servicio sustituto
o similar mediante el uso del Servicio o el acceso a este (con la exclusiéon de cualquier derecho provisto al Distribuidor en virtud de las leyes
de derechos de autor pertinentes u otras leyes);

(xvi) Utilizar el Servicio con cualquier fin ilicito, ilegal o fraudulento;

(xvii) Rastrear la ubicacién de cualquier persona o dispositivo sin obtener previamente todas las autorizaciones requeridas de dicha persona o
del propietario, o de la persona que tenga el control y la posesion del dispositivo, que permitan que el Distribuidor y John Deere rastreen
dicha ubicacioén; o

(xviii) Para los sistemas que incluyen la funcién de comunicaciones satelitales, (a) todo mecanismo, incluso el cobro de aranceles
diferenciados, destinado a desviar a cualquier destino que no sea la puerta de enlace del proveedor de comunicaciones satelitales de John
Deere (el “Proveedor satelital”), todo tréfico satelital entrante (incluso toda llamada de voz o datos originada en el producto o dispositivo
autorizado del Proveedor satelital e incluso todo intento de llamada a un nimero +8816 o +8817 destinado a terminar o ser dirigido a través
de la puerta de enlace del Proveedor satelital o cualquier proveedor, ISC o IXC, por cuenta del Proveedor satelital) originado en una red
publica de telefonia conmutada (“PSTN”) y actualmente ruteado a la puerta de enlace del Proveedor satelital y luego reenviado a los
suscriptores del Proveedor satelital, o (b) todo mecanismo que tenga por objeto evitar las puertas de enlace del Proveedor satelital para dirigir
llamadas a través de cualquier proveedor PSTN, PLMN, PTT o IXC, o (c) cualquier otro acto o mecanismo que, a discreciéon del Proveedor
satelital, constituya un abuso de la red o que de otro modo tenga un efecto potencialmente dafioso, incluidos el uso y desgaste anormal del
sistema de comunicaciones del Proveedor satelital, o que provoque o pueda provocar un desempefio anormal del servicio de llamadas o la
congestién de llamadas o de la red.

En la medida permitida por la legislacion aplicable, el Distribuidor no recibira crédito ni devoluciones de cargos por interrupciones del Servicio como
consecuencia de cualquier restriccion o cancelacion del Servicio en virtud de la presente Seccién ni de cualquier pago anticipado del Servicio durante el
periodo de dicha restriccion o con posterioridad a dicha cancelacion.

2. HARDWARE Y SOFTWARE.

21 Hardware. Las Terminales, en conjunto con los equipos complementarios, como cables, arneses y antenas, se denominaran en el presente
“Hardware del sistema”. El uso del Hardware del sistema por parte del Distribuidor en relaciéon con el Servicio esta sujeto a todas las condiciones del
presente Contrato. El Hardware del sistema puede incluir una tarjeta de médulo de identidad del suscriptor (“Tarjeta SIM”) extraible. John Deere se
reserva el derecho de desactivar la Tarjeta SIM y de facturar al Distribuidor por el reembolso de todo gasto adicional en el que haya incurrido John
Deere, si el Distribuidor usa la Tarjeta SIM con cualquier propdsito distinto de la utilizacion debida del Servicio. El Distribuidor debe notificar
inmediatamente a John Deere si cualquier parte del Hardware del sistema se pierde, es robada, no funciona debido a que ha sido dafiada o ha sido mal
utilizada de cualquier modo. El Distribuidor no podra vender, arrendar, arrendar con opcién de compra ni transferir de ningln otro modo el Hardware
del sistema activado en virtud del presente Contrato a ningun tercero sin primero finalizar el Contrato.

2.2 Software. El software del Servicio, el software del médem y demas software o firmware residen en el Hardware del sistema ("Software del

sistema"). El Software del sistema contiene cédigo propietario de John Deere o de terceros licenciados de conformidad con las condiciones de la

presente seccién y puede incluir codigo de terceros licenciados por separado conforme se especifique en cualquier otra documentacion (p. ej., un CD)
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que acompafie el Hardware del sistema. Durante el periodo de vigencia del presente Contrato, John Deere otorga al Distribuidor una licencia no
exclusiva y revocable para el uso del Software del sistema Unicamente (i) junto con el uso del Servicio y (ii) con el Hardware del sistema. Asimismo,
John Deere otorga al Distribuidor el derecho a transferir su licencia de uso del Software del sistema, que no incluye el Servicio, durante la vida util del
Hardware del sistema junto con la transferencia de la titularidad del Hardware del sistema. El Distribuidor acepta que John Deere podra actualizar el
Software del sistema en cualquier Hardware del sistema del Distribuidor durante el plazo de vigencia del presente Contrato con la frecuencia que John
Deere estime adecuada.

3. DATOS.

31 Recopilacion, almacenamiento y uso de datos. El presente Contrato no le otorga a John Deere ningin derecho sobre los datos, la
informacién o demas propiedad intelectual del Distribuidor que John Deere pudiera recibir en virtud del Contrato (“Contenido del Distribuidor”), con la
excepcion del derecho a usar los datos a los fines de cumplir con las obligaciones de John Deere conforme al presente Contrato. En caso de que el
Contenido del Distribuidor incluya informacién personal sobre el Distribuidor o sobre terceros, el Distribuidor da su consentimiento para la recopilacion,
el uso y la divulgacién de dicha informacion personal, incluso con respecto a la transferencia de informacién personal a otras jurisdicciones, a fin de
permitir que John Deere y los Distribuidores autorizados accedan y usen el Contenido del Distribuidor conforme a lo dispuesto en el presente Contrato.
EL DISTRIBUIDOR GARANTIZA HABER OBTENIDO EL DEBIDO CONSENTIMIENTO DE SUS EMPLEADOS ASi COMO TAMBIEN EL
CONSENTIMIENTO DE CUALQUIER OTRO TERCERO INTERESADO, INCLUSO CON RESPECTO A LA TRANSFERENCIA DEL CONTENIDO DEL
DISTRIBUIDOR A OTRAS JURISDICCIONES, A FIN DE CUMPLIR CON LAS LEYES DE PRIVACIDAD Y PROTECCION DE DATOS APLICABLES Y
CON CUALQUIER ACUERDO CONTRACTUAL CON SUS EMPLEADOS O DICHOS TERCEROS Y PARA PERMITIR EL ACCESO Y USO DEL
CONTENIDO DEL DISTRIBUIDOR POR PARTE DE JOHN DEERE Y LOS DISTRIBUIDORES AUTORIZADOS CONFORME A LO DISPUESTO EN
EL PRESENTE CONTRATO.

3.2. Retencién de datos. John Deere retendréa el Contenido del Distribuidor recopilado en virtud de este Contrato durante un plazo de 90 dias;
con posterioridad a dicho plazo, el Contenido del Distribuidor se eliminarda y ya no estara disponible para el Distribuidor ni para John Deere. El
Distribuidor entiende y acepta que el Contenido del Distribuidor eliminado de los Servidores no podra ser recuperado ni recreado. Adicionalmente, los
Proveedores de telecomunicaciones inalambricas pueden generar registros de datos de llamados (“RDLL") con fines de facturacién, y los Proveedores
de telecomunicaciones inalambricas podran retener los RDLL por un plazo mayor a noventa (90) dias, de acuerdo con la ley aplicable. La ultima
ubicacion de cada Terminal serda almacenada en la Terminal.

4. FACTURACION Y PAGO.
4.1. Pago. El Distribuidor acepta pagar todas las tarifas correspondientes del Servicio. Dichas tarifas se deberan abonar mediante los métodos

de pago autorizados por John Deere, elegidos por el Distribuidor y debidamente comunicados a John Deere. Si el Distribuidor no realizara el pago de
dicha tarifa, podra aplicarse al Distribuidor un cargo por mora por cada mes impago de (i) 1,5 % mensual del monto adeudado o (ii) el monto maximo
permitido por la ley, el que sea menor. Todos los costos y gastos razonables, que incluyen, entre otros, honorarios de abogados, costas judiciales y
cargos por servicio en los que incurra John Deere para cobrar el pago, se cobraran al Distribuidor. John Deere podra modificar las condiciones de pago
en cualquier momento. Si el Distribuidor incumple el pago de cualquier suma adeudada, John Deere no estara obligado a continuar cumpliendo sus
obligaciones en virtud del presente Contrato. Si el Distribuidor compré o recibié el presente Contrato de un tercero (como un Distribuidor), el
Distribuidor es responsable de pagar las tarifas por el Servicio como se establece en los parrafos precedentes en la medida en la que dicho
tercero no haya pagado o no pague dichas tarifas a John Deere, independientemente de si el Distribuidor le ha pagado a dicho tercero en
concepto de la cesion del presente Contrato.

4.2. Impuestos. Los precios y las tarifas asociados con el Servicio o el Hardware del sistema no incluyen impuestos sobre uso, consumo, bienes
y servicios, ventas (incluido el impuesto sobre las ventas provincial o el impuesto armonizado sobre las ventas) u otros impuestos similares
determinados en cualquier momento. Si algin impuesto debe descontarse de cualquier suma pagadera o pagada por el Distribuidor en virtud del
presente Contrato, el Distribuidor debera pagar los montos adicionales que sean necesarios para asegurar que John Deere reciba un monto neto
equivalente al monto total que habria recibido si tal descuento o retencién no hubiese sido necesaria. Salvo por aquellos im puestos aplicables a John
Deere y las tarifas regulatorias de las licencias, todos los impuestos o gravdmenes aplicables deberan ser abonados por el Distribuidor. El Distribuidor
es responsable por el pago de los impuestos, ya sea que fueran facturados al Distribuidor junto con el monto original o subsiguientemente sobre la base
de una revisién posterior por parte de John Deere de los hechos relativos a la situacién impositiva del Distribuidor o la determinacién de que las leyes
del pais, el estado o la provincia en el que se presta el Servicio requieren la determinacion y recaudacion de impuestos. En el caso de que John Deere
abone cualesquiera de dichos impuestos en nombre y representacion del Distribuidor, este debera reembolsar a John Deere conforme la Seccién 4.1
anterior.

5. PLAZO DE VIGENCIA Y RESCISION.
5.1. Plazo de vigencia. El presente Contrato entrard en vigencia a partir de la Fecha de entrada en vigencia y concluira como se describe a

continuacioén, a menos que el Contrato se rescinda de otra manera con anterioridad, de acuerdo con los términos y condiciones de la Seccién 5. El
plazo de vigencia inicial del presente Contrato (el “Plazo de vigencia inicial”) comenzara a partir de la Fecha de entrada en vigencia y continuara
durante un periodo de dos afios, con excepcion de lo dispuesto a continuacién. Si el Hardware del sistema no se activa (de acuerdo con la Seccién
1.3) dentro del Plazo de vigencia inicial, el presente Contrato se extinguira al finalizar el Plazo de vigencia inicial. Si el Hardware del sistema se activa
dentro del Plazo de vigencia inicial, el presente Contrato continuara durante el Periodo de suscripcion, que comenzara en la fecha de Activacion. El
“Periodo de suscripcion” es el plazo de suscripcion acordado entre John Deere y el Distribuidor con anterioridad a la celebracion del presente
Contrato. Finaliza en todos los casos (i) el dia en que finaliza el plazo de suscripciéon acordado o (ii) ante cualquier rescision del Contrato, lo que
ocurra primero.

5.2. Rescisién. EIl acontecimiento de cualquiera de las siguientes situaciones constituird violaciéon e incumplimiento del presente Contrato y
facultara a John Deere a rescindir de inmediato el presente Contrato previa notificacion por escrito al Distribuidor, con la condicién de que si un evento
de incumplimiento descrito en los puntos (i), (i), (iii) o (iv) de esta Seccién 5.2 es subsanable, el Distribuidor haya recibido una natificaciéon por escrito
en la que se solicite la subsanacién del incumplimiento dentro de los 30 dias calendario y el incumplimiento no sea subsanado al finalizar dicho periodo:
(i) todo incumplimiento por parte del Distribuidor respecto del pago de las sumas adeudadas en virtud del presente Contrato; (ii) toda divulgaciéon no
autorizada o uso del Servicio para un prop6sito no autorizado por parte del Distribuidor; (iii) todo evento que constituya una violacién o un
incumplimiento por parte del Distribuidor de cualquier acuerdo, incluido el presente Contrato, entre el Distribuidor y John Deere; o (iv) la fecha en la cual
el Distribuidor inicie los tramites de liquidacion, disolucién, quiebra, venta de practicamente todos los activos, venta del negocio o concurso. El
Distribuidor podra rescindir de inmediato el presente Contrato en caso de incumplimiento material del Contrato por parte de John Deere, con la
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condicién de que si el incumplimiento es subsanable, se haya enviado a John Deere una notificacion por escrito solicitando la subsanaciéon del
incumplimiento dentro de los 30 dias y el incumplimiento no haya sido subsanado al finalizar dicho periodo.

5.3. Rescisién voluntaria de John Deere. John Deere podra rescindir el presente Contrato previa notificacion al Distribuidor con treinta (30)
dias de antelacion. Tras la rescisién del Contrato segun lo dispuesto en este parrafo, John Deere le pagard al Distribuidor la proporcién
correspondiente de los pagos abonados a John Deere en virtud del presente Contrato. Dicho reembolso seré la Unica responsabilidad de John Deere
para con el Distribuidor en concepto de dicha rescision voluntaria.

5.4. Rescisién voluntaria del Distribuidor. El Distribuidor podra rescindir el presente Contrato previa notificacién a John Deere con treinta (30)
dias de antelacion. En caso de rescision del presente Contrato segun lo dispuesto en este parrafo, el Distribuidor no tendra derecho a reembolso
alguno de las tarifas pagadas por el Distribuidor en concepto del Servicio o el Hardware del sistema, y el Distribuidor dejara de contar con acceso al
Contenido del Distribuidor mediante las Funciones web.

6. OTRAS DISPOSICIONES.

6.1. Limitacion de responsabilidad y recursos. De conformidad con los “Términos y condiciones especificos para determinados paises”
definidos a continuacion en la Tabla 1 del presente Contrato para la jurisdiccion del contrato del Cliente, y en la medida permitida por la legislacion
aplicable: (i) la responsabilidad total de John Deere, y los recursos Unicos y exclusivos del Distribuidor por todo dafio que surja del cumplimiento o
incumplimiento del presente Contrato en relacion con el uso del Servicio seran los que se establecen en la presente clausula; y (i) John Deere no sera
responsable por ninguna pérdida o dafio que derive del incumplimiento por parte del Cliente de las disposiciones del presente Contrato.

EL DISTRIBUIDOR RECONOCE QUE EL SERVICIO SE PRESTA DE BUENA FE Y PUEDEN OCURRIR FALLAS O INTERRUPCIONES EN EL
SERVICIO CUYA CAUSA O POSIBLES DANOS RESULTANTES SEAN DIFICILES DE ESTIMAR. EL DISTRIBUIDOR COMPRENDE QUE DEBERA
ASUMIR TODA LA RESPONSABILIDAD, LOS RIESGOS Y LOS COSTOS ASOCIADOS CON EL DESARROLLO Y MANTENIMIENTO DE SUS
NEGOCIOS. EL CLIENTE COMPRENDE Y ACEPTA QUE, EN NINGUN CASO, JOHN DEERE Y SUS EMPRESAS AFILIADAS TENDRAN
RESPONSABILIDAD LEGAL, DE EQUIDAD O DE OTRO TIPO PARA CON EL DISTRIBUIDOR, CUALQUIER EMPLEADO DEL DISTRIBUIDOR O
CUALQUIER TERCERO QUE UTILICE LOS SERVICIOS TELEMATICOS A TRAVES DEL DISTRIBUIDOR EN TODO CASO,
INDEPENDIENTEMENTE DEL TIPO DE ACCION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO, GARANTIA, NEGLIGENCIA,
RESPONSABILIDAD CIVIL CAUSAL O DE OTRO TIPO, INCLUIDA, ENTRE OTROS, TODA PERDIDA DE BENEFICIOS, DE AHORROS O DANOS
INCIDENTALES QUE SE DERIVEN DEL USO, IMPOSIBILIDAD DEL USO, INDISPONIBILIDAD, RETRASO, DEFECTOS O FALLA DE LOS
SISTEMAS DE JOHN DEERE, O CUALQUIER PARTE DE ELLOS, PROVISTOS EN VIRTUD DEL PRESENTE CONTRATO, INCLUSO SI ALGUNO
DE ELLOS FUE INFORMADO DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O CUALQUIER OTRO DANO DIRECTO, INDIRECTO, ESPECIAL O
INCIDENTAL, Y EL DISTRIBUIDOR POR LA PRESENTE RENUNCIA AL DERECHO A REALIZAR CUALQUIER TIPO DE RECLAMO POR DICHOS
DANOS. EN LA MEDIDA EN QUE NO ESTE EXCLUIDO EN EL PARRAFO ANTERIOR, EL RECURSO EXCLUSIVO DEL DISTRIBUIDOR PARA
LOS RECLAMOS DERIVADOS DE CUALQUIER MODO, RELACIONADOS CON EL PRESENTE CONTRATO, POR CUALQUIER MOTIVO, QUE
INCLUYE, ENTRE OTROS, LAS FALLAS O INTERRUPCIONES DEL SERVICIO PROVISTO EN VIRTUD DEL PRESENTE, SE LIMITA AL PAGO
DE UNA INDEMNIZACION POR DANOS Y PERJUICIOS POR UN MONTO QUE NO SUPERE LOS 100 DOLARES ESTADOUNIDENSES.

EL DISTRIBUIDOR RECONOCE QUE NO ES UN TERCERO BENEFICIARIO DE NINGUN ACUERDO ENTRE JOHN DEERE Y EL PROVEEDOR
DE TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS. EL DISTRIBUIDOR COMPRENDE Y ACEPTA QUE, EN NINGUN CASO, NINGUN PROVEEDOR
DE TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS NI SUS EMPRESAS AFILIADAS TENDRAN RESPONSABILIDAD LEGAL, DE EQUIDAD O DE
OTRO TIPO PARA CON EL DISTRIBUIDOR, CUALQUIER EMPLEADO DEL DISTRIBUIDOR O CUALQUIER TERCERO QUE UTILICE EL
SERVICIO A TRAVES DEL DISTRIBUIDOR EN TODO CASO, INDEPENDIENTEMENTE DEL TIPO DE ACCION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO
DE CONTRATO, GARANTIA, NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDAD CIVIL CAUSAL O DE OTRO TIPO Y QUE INCLUYE, ENTRE OTROS,TODA
PERDIDA DE BENEFICIOS, DE AHORROS O DANOS INCIDENTALES QUE DERIVEN DEL USO, IMPOSIBILIDAD DEL USO, INDISPONIBILIDAD,
RETRASO, DEFECTOS O FALLAS EN LOS SISTEMAS DE JOHN DEERE, O CUALQUIER PARTE DE ELLOS, PROVISTOS EN VIRTUD DEL
PRESENTE CONTRATO, INCLUSO SI ALGUNO DE ELLOS FUE INFORMADO DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O CUALQUIER OTRO
DANO DIRECTO, INDIRECTO, ESPECIAL O INCIDENTAL, Y EL DISTRIBUIDOR POR LA PRESENTE RENUNCIA AL DERECHO A REALIZAR
CUALQUIER TIPO DE RECLAMO POR DICHOS DANOS. EN LA MEDIDA EN QUE NO ESTE EXCLUIDO EN EL PARRAFO ANTERIOR, EL
RECURSO EXCLUSIVO DEL DISTRIBUIDOR FRENTE A CUALQUIER PROVEEDOR DE TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS PARA LOS
RECLAMOS DERIVADOS DE CUALQUIER MODO, RELACIONADOS CON EL PRESENTE CONTRATO, POR CUALQUIER MOTIVO, QUE
INCLUYE, ENTRE OTROS, LAS FALLAS O INTERRUPCIONES DEL SERVICIO PROVISTO EN VIRTUD DEL PRESENTE, SE LIMITA AL PAGO
DE UNA INDEMNIZACION POR DANOS Y PERJUICIOS POR UN MONTO QUE NO SUPERE LOS 100 DOLARES ESTADOUNIDENSES. EL
DISTRIBUIDOR COMPRENDE QUE JOHN DEERE Y LOS PROVEEDORES DE TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS NO PUEDEN
GARANTIZAR LA SEGURIDAD NI LA CONFIABILIDAD DE LAS TRANSMISIONES INALAMBRICAS Y NO SERAN RESPONSABLES POR
NINGUNA FALLA DE SEGURIDAD O CONFIABILIDAD RELACIONADA CON EL USO DE LOS SERVICIOS.

EL DISTRIBUIDOR ENTIENDE Y ACEPTA QUE CUALQUIER INFORMACION DE MAPA DE COBERTURA INALAMBRICA PODRIA
REPRESENTAR UNA COBERTURA FUTURA O APROXIMADA QUE PODRA ESTAR O NO ESTAR IDENTIFICADA COMO TAL, Y QUE EL
SERVICIO PODRA NO ESTAR DISPONIBLE EN TODAS LAS AREAS MOSTRADAS EN EL MAPA DEBIDO A UNA DIVERSIDAD DE FACTORES,
COMO ACTUALIZACIONES EN LA LISTA DE ROAMING PREFERIDA (PRL), RESTRICCIONES DE INSTALACIONES DE PROVEEDORES
INALAMBRICOS, CONDICIONES TOPOGRAFICAS (INCLUIDAS LAS CONFIGURACIONES DE EDIFICIOS) Y CONDICIONES AMBIENTALES O
LIMITACIONES DE CAPACIDAD. EL DISTRIBUIDOR RECONOCE QUE LOS MAPAS PROPORCIONADOS PODRAN NO REFLEJAR CAMBIOS
TEMPORARIOS EN COBERTURA O HUECOS DE COBERTURA CON ALCANCE LIMITADO. EL DISTRIBUIDOR ASUMIRA CUALQUIER RIESGO
DE COBERTURA INALAMBRICA. NI JOHN DEERE NI SUS EMPRESAS AFILIADAS NI NINGUN PROVEEDOR DE TELECOMUNICACIONES
INALAMBRICAS NI SUS EMPRESAS AFILIADAS SERAN RESPONSABLES ANTE EL DISTRIBUIDOR POR RECLAMOS O DARNOS
RELACIONADOS CON INFORMACION DE MAPA, INCLUIDA SU PRECISION O CUALQUIER DISMINUCION EN LA COBERTURA DE RED,
COMO SUSPENSIONES DE LA RED DERIVADAS DEL MANTENIMIENTO O LA ACTUALIZACION DE LA RED.

SIN PERJUICIO DE LO ANTEDICHO, EL DISTRIBUIDOR RECONOCE Y ACEPTA QUE LAS REDES DE PROVEEDORES DE

TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS UTILIZADAS PARA HABILITAR EL SERVICIO CUENTAN CON MUCHOS ELEMENTOS COMPLEJOS

Y NO CUENTAN CON PROTECCION CONTRA ESCUCHAS SECRETAS, PIRATAS INFORMATICOS, ATAQUES DE DENEGACION DE

SERVICIOS, VIRUS O INTERCEPTORES. EL DISTRIBUIDOR ACEPTA QUE NI JOHN DEERE NI SUS EMPRESAS AFILIADAS NI LOS

PROVEEDORES DE TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS NI SUS EMPRESAS AFILIADAS SERAN RESPONSABLES ANTE EL

DISTRIBUIDOR, NINGUN EMPLEADO DEL DISTRIBUIDOR O NINGUN TERCERO QUE UTILICE EL SERVICIO A TRAVES DEL DISTRIBUIDOR
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POR LA FALTA DE PRIVACIDAD PERSONAL O SEGURIDAD. EL DISTRIBUIDOR NO TIENE DERECHO DE PROPIEDAD ALGUNO SOBRE
NINGUN CODIGO O NUMERO ASIGNADO Y COMPRENDE QUE DICHO CODIGO O NUMERO ESTAN SUJETOS A MODIFICACIONES
OCASIONALES.

6.2. Exclusién de garantias. DE CONFORMIDAD CON LOS “TERMINOS Y CONDICIONES ESPECIFICOS PARA DETERMINADOS
PAISES” APLICABLES QUE SE DEFINEN EN LA TABLA 1 DEL PRESENTE CONTRATO PARA LA JURISDICCION DEL CONTRATO DEL
CLIENTE, Y EN LA MEDIDA PERMITIDA POR LA LEGISLACION APLICABLE, EL SERVICIO Y EL SOFTWARE TELEMATICO SE PROVEEN EN
LA CONDICION EN LA QUE SE ENCUENTRAN Y SEGUN DISPONIBILIDAD. NI JOHN DEERE NI SUS EMPRESAS AFILIADAS NI LOS
PROVEEDORES DE TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS NI SUS EMPRESAS AFILIADAS HAN HECHO, NI SE CONSIDERARA QUE HAN
HECHO, NINGUNA DECLARACION NI GARANTIA DE NINGUNA INDOLE CON RESPECTO A LOS SISTEMAS O EL SERVICIO DE JOHN DEERE
O DE LOS PROVEEDORES DE TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS. JOHN DEERE, JUNTO CON SUS EMPRESAS AFILIADAS, Y LOS
PROVEEDORES DE TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS, JUNTO CON SUS EMPRESAS AFILIADAS, SE EXIMEN EXPRESAMENTE DE
RESPONSABILIDAD Y EL DISTRIBUIDOR RENUNCIA EXPRESAMENTE A TODA GARANTIA DERIVADA DE LA LEGISLACION O DE OTRA
FUENTE, INCLUIDAS LAS SIGUIENTES: (A) TODA GARANTIA DE COMERCIALIDAD O APTITUD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR, (B)
TODA GARANTIA IMPLICITA QUE DERIVE DEL DESEMPERNO, LAS PRACTICAS COMERCIALES O EL USO COMERCIAL; (C) TODA GARANTIA
CON RESPECTO A LA PRECISION, LA DISPONIBILIDAD O EL CONTENIDO DEL SISTEMA DE JOHN DEERE O DEL PROVEEDOR DE
TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS, EL SERVICIO O CUALQUIER OTRO SERVICIO PRESTADO POR JOHN DEERE O SUS EMPRESAS
AFILIADAS, O POR LOS PROVEEDORES DE TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS O SUS EMPRESAS AFILIADAS POR MEDIO DEL
SISTEMA DE CUALQUIER PROVEEDOR DE TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS; (D) TODA GARANTIA DE NO VIOLACION; Y (E) TODA
GARANTIA FUNDADA EN VIRTUD DE UNA TEORIA DEL DERECHO, COMO DELITOS CIVILES, NEGLIGENCIA O RESPONSABILIDAD
OBJETIVA, U OTRA TEORIA FUNDADA EN LA LEY O LA EQUIDAD. NO SE CONSIDERARAN GARANTIAS DE JOHN DEERE O SUS
EMPRESAS AFILIADAS, NI DE LOS PROVEEDORES DE TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS O SUS EMPRESAS AFILIADAS NINGUNA
DECLARACION U OTRA AFIRMACION DE HECHO, INCLUIDAS, ENTRE OTRAS, LAS AFIRMACIONES RELACIONADAS CON LA CAPACIDAD
O APTITUD DE USO, QUE NO SE ENCUENTREN INCLUIDAS EN EL PRESENTE CONTRATO.

6.3. Indemnizacién por parte del Distribuidor. De conformidad con los “Términos y condiciones especificos para determinados paises”
definidos a continuacion en la Tabla 1 del presente Contrato para la jurisdiccion del contrato del Cliente, y en la medida permitida por la legislacion
aplicable, el Distribuidor eximira de responsabilidad y defendera a John Deere y sus Empresas afiliadas (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes), asi como a cualquier Proveedor de telecomunicaciones inalambricas afectado y sus Empresas afiliadas (incluidos sus
respectivos directores, funcionarios, empleados y representantes), (denominados individualmente, “Parte Deere eximida de responsabilidad”) por
toda pérdida, reclamo, dafio o gasto (incluidos honorarios de abogados) que derive de lo siguiente, o en relaciéon con lo siguiente: (i) toda lesién
personal o fallecimiento de cualquier persona o personas, toda pérdida o dafio a la propiedad, toda pérdida financiera o interrupcién de servicios
provocada o presuntamente provocada directa o indirectamente por el uso negligente o mal uso intencional del Servicio por parte del Distribuidor
(incluidos sus empleados o contratistas independientes); (ii) el uso de cualquier soporte de montaje u otro equipo no provisto o aprobado para su uso
con el Servicio por parte de John Deere; (iii) todo uso del Servicio por parte del Distribuidor con un fin no autorizado; (iv) el contenido de los datos u otra
informacién transmitida por el Distribuidor, sus empleados o sus contratistas independientes mediante el Servicio; (v) todo Abuso o uso fraudulento por
parte del Distribuidor u otra persona que acceda al Servicio a través del Distribuidor o la Terminal del Distribuidor;o (v) toda violacién significativa por
parte del Distribuidor de cualquiera de los términos y condiciones del presente Contrato. Por el presente, el Distribuidor acepta defender, eximir de
responsabilidad e indemnizar a todas las Partes Deere eximidas de responsabilidad con respecto a toda responsabilidad, pérdida, dafio, acciones,
juicios o gastos que deriven del uso, la falta de uso o la incapacidad de uso por parte del Distribuidor del Servicio o los servicios inaldmbricos y
satelitales provistos por cualquier Proveedor de telecomunicaciones inalambricas, o se relacionen con estos, asi como también con respecto a los
reclamos por violaciones a la propiedad intelectual de terceros que deriven del uso del Servicio, 0 se relacionen con este, por parte del Distribuidor,
excepto en la medida en la que dichas responsabilidades, pérdidas, dafios, reclamos, acciones, juicios 0 gastos hayan sido provocados por la
negligencia grave o la mala conducta intencional de la Parte Deere eximida de responsabilidad.

6.4. Contratistas independientes: relacién de no representacién. El Distribuidor y John Deere aceptan que cada uno es una parte
independiente del presente Contrato. Ninguna parte del presente Contrato tiene el objeto de crear, ni crea ninguna relacién de dependencia o
representacion entre las partes.

6.5. Legislacién aplicable, jurisdiccién e idioma. El presente Contrato se regira e interpretara de acuerdo con las leyes identificadas como
Leyes aplicables para la jurisdiccion del contrato conforme a la Tabla 1, que figura mas adelante, sin perjuicio de las disposiciones sobre conflictos de
leyes. Todo conflicto originado en el presente Contrato podra plantearse exclusivamente ante un tribunal competente de la jurisdiccién aplicable segin
la jurisdiccion del contrato, conforme a la Tabla 1 que aparece a continuacion, y el Distribuidor renuncia a la jurisdiccion de dichos tribunales con el fin
de litigar dichas disputas. Los derechos y las obligaciones de las partes en virtud del presente Contrato no se regiran por la Convencién de las
Naciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderias ("CCIM"), y las Partes expresamente excluyen la aplicacién del
CCIM al presente Contrato. En caso de que el presente Contrato sea traducido a cualquier idioma que no sea el inglés, en caso de conflicto entre la
version en idioma inglés y la version traducida, prevalecera la version en idioma inglés.

6.6. Cesioén. El Distribuidor no podré transferir ni ceder el presente Contrato a ningun tercero.

6.7. Divisibilidad; Renuncia. Si alguna disposicién del presente Contrato fuera prohibida o se determinara que no puede aplicarse en una
jurisdiccion determinada, en su totalidad o en parte, dicha disposicién carecera de validez en dicha jurisdiccion en la medida de la prohibiciéon o
inaplicabilidad. La validez o aplicabilidad de dicha disposicién en cualquier otra jurisdiccion y la validez o aplicabilidad de las disposiciones restantes no
se veran afectadas ni perjudicadas. En la medida permitida por la legislacion aplicable, las partes renuncian a toda disposicion legal que torne
cualquier disposicion del presente Contrato nula o inaplicable de cualquier manera. La renuncia de cualquiera de las partes a invocar el incumplimiento
de cualquiera de las disposiciones no funcionara como renuncia con respecto a una instancia de incumplimiento posterior.

6.8. Vigencia. Las Secciones 3, 5y 6 del presente Contrato, incluidas todas las subsecciones, continuaran en vigencia luego de la finalizacién o
rescision del presente Contrato.

6.9. Notificaciones. Todas las notificaciones deberan hacerse por escrito y se consideraran debidamente efectuadas: (i) cuando fueran
entregadas personalmente; (ii) cuando fueran entregadas por facsimile si se obtiene un recibo de confirmacion; (iii) cinco (5) dias después de haber
sido enviadas por correo registrado o certificado, con aviso de recibo y franqueo pagado; y (iv) un (1) dia después de haber sido enviadas por correo de
un dia a otro con un servicio de correo expreso confiable. Las notificaciones a John Deere deberan ser remitidas o entregadas a la entidad contratante
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conforme la jurisdiccion del contrato indicada en la Tabla 1, que figura més adelante. Las notificaciones al Distribuidor podran ser entregadas a la
direccion de correo electrénico provista por el Distribuidor a John Deere.

6.10. Fuerza mayor. Excepto por el pago de dinero, ninguna de las partes sera responsable frente a la otra por el incumplimiento o retraso en la
ejecucion de una obligacion requerida si dicho incumplimiento o retraso es causado por casos fortuitos, desastres naturales, huelgas, guerras, actos de
terrorismo, disturbios civiles, cumplimiento de leyes u 6rdenes gubernamentales, o cualesquiera otros eventos fuera del control razonable de dicha
parte, siempre que dicha parte notifigue oportunamente por escrito de tal circunstancia a la otra parte y continlie su ejecucion tan pronto como sea
posible. La otra parte podra rescindir el presente Contrato si dicha circunstancia se prolonga por un periodo de noventa (90) dias sin que la parte pueda
demostrar su posibilidad de continuar cumpliendo con las obligaciones a su cargo dentro de un periodo razonable.

6.11. Conformidad de importacion y exportacion. El Distribuidor reconoce que todo el Hardware del sistema, Software del sistema, datos
propietarios, conocimientos técnicos u otros datos o informacion (en adelante, los “Productos”) obtenidos de John Deere pueden estar sujetos a las
leyes de control de importacion/exportacién de uno o mas paises y, por consiguiente, su importacion, exportacion, reexportacion y transferencia podrian
estar restringidas o prohibidas. EIl Distribuidor acuerda no importar, exportar ni reexportar directa o indirectamente, ni hacer importar, exportar o
reexportar, ningln Producto a ningun destino, entidad o persona prohibida o restringida por cualquier ley o reglamentacion, excepto que haya obtenido
previamente el consentimiento por escrito de John Deere y de cualquier entidad gubernamental correspondiente, ya sea por escrito o en la forma
prevista por la normativa aplicable, dado que puede ser modificada ocasionalmente. El Distribuidor acepta que ningtn Producto recibido de John Deere
sera empleado directamente en tecnologia de misiles o con fines armamentisticos nucleares, quimicos o bioldgicos, y que los Productos no seran
transferidos de manera alguna a ningun tercero con tales propésitos. El Distribuidor usaré los Productos Unicamente en los Estados Unidos,
Australia, Nueva Zelanda o Canada.

6.12. Empresas afiliadas de John Deere. Todo derecho o beneficio de John Deere en virtud de las condiciones del presente Contrato sera
aplicable a cualquier sociedad, asociacion o cualquier otra entidad que, ya sea directa o indirectamente, controle, sea controlada o se encuentre bajo el
control comun de John Deere, a los fines de lo cual se entendera por control la tenencia de una participaciéon mayoritaria de mas del cincuenta (50) por
ciento (“Empresa afiliada”).

6.13. Totalidad del Contrato. El presente Contrato contiene la totalidad del entendimiento, el acuerdo y las declaraciones de las partes con
respecto al objeto del presente Contrato y, a menos que exista un acuerdo por escrito en contrario entre las partes, el presente Contrato anula y
reemplaza todos los escritos, las negociaciones y los acuerdos previos en relacién con el objeto del presente. Todos los términos o condiciones
adicionales o diferentes propuestos por el Distribuidor o contenidos en cualquier orden de compra careceran de validez y efecto, excepto que ello asi
sea aceptado por escrito por John Deere. Toda enmienda o modificacion de cualquiera de las clausulas del presente Contrato debera hacerse por
escrito y llevar la firma de un representante debidamente autorizado de cada una de las partes.

6.14. Idioma. Podremos traducir las Condiciones en otros idiomas para su comodidad o segln lo requiera la ley vigente. No obstante, la version
en inglés rige su relacion con Deere, y toda inconsistencia entre las distintas versiones sera resuelta en favor de la version en inglés. Las partes
estipulan de manera expresa que el presente contrato y todo documento relacionado sean redactados y suscriptos en inglés. Il est la volonté expresse
des parties que cette convention et tous les documents s’y rattachant soient rédigés et signés en anglais.

Tabla 1l
Jurisdiccion del Contrato Entidad Contratante Ley Aplicable Jurisdiccién Aplicable
Estados Unidos de John Deere Shared Services Inc. Estado de lllinois, Condado de Rock
América, Puerto Rico, One John Deere Place EE.UU. Island, lllinois, EE.UU.
Republica de Sudéfrica Moline, IL 61265 U.S.A
Canada John Deere Canada ULC Provincia de Provincia de Ontario,
295 Hunter Road Ontario, Canada Canada
P.O. Box 1000
Grimsby, ON L3M 4H5
Australia o Nueva Zelanda | John Deere Limited (Australia) Queensland, Queensland, Australia
Attn: Complete Goods Manager Australia
166-170 Magnesium Drive
Crestmead, Queensland, 4132

Condiciones especificas para determinados paises

AUSTRALIA

La Seccion 2.2 del presente Contrato no se aplica y se reemplaza por la siguiente Seccion 2.2:

2.2 Software . El software del Servicio, el software del médem y demas software o firmware residen en el Hardware del sistema
("Software del sistema"). El Software del sistema contiene cédigo propietario de John Deere o de terceros licenciados de
conformidad con las condiciones de la presente seccién y puede incluir cédigo de terceros licenciados por separado conforme se
especifique en cualquier otra documentacion (p. ej., un CD) que acomparie el Hardware del sistema. Durante el plazo de vigencia
del presente Contrato, John Deere otorga al Cliente una licencia no exclusiva y revocable para el uso del Software del sistema
Unicamente (i) junto con el uso del Sistema, (ii) con Hardware del sistema y (iii) en todo momento de conformidad con los derechos
del Distribuidor en virtud de la Ley de Derechos de Autor de 1968 (Mancomunidad de Naciones). Asimismo, John Deere otorga al
Distribuidor el derecho a transferir su licencia de uso del Software del sistema, que no incluye los Servicios, durante la vida Util del
Hardware del sistema junto con la transferencia de la titularidad del Hardware del sistema. El Distribuidor acepta que John Deere
podra actualizar el Software del sistema en cualquier Hardware del sistema del Distribuidor durante el plazo de vigencia del
presente Contrato con la frecuencia que John Deere estime adecuada.

La Seccion 3 del presente Contrato no se aplica y se reemplaza por la siguiente Seccién 3:
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3.1 Recopilacion, almacenamiento y uso de datos. El presente Contrato no le otorga a John Deere ningun derecho sobre los
datos, la informacién o demés propiedad intelectual del Distribuidor que John Deere pudiera recibir en virtud del Contrato
(“Contenido del Distribuidor”), con la excepcién del derecho a usar los datos a los fines de cumplir con las obligaciones de John
Deere conforme al presente Contrato. El Distribuidor reconoce haber sido notificado acerca de las practicas de recopilacion de
datos de John Deere que se establecen en esta clausula y en la Declaracion de privacidad empresarial global, las Declaraciones
de privacidad aplicables segun la region o el pais y la Declaracion de politicas de servicios de datos y suscripciones de John
Deere (todas disponibles en www.deere.com). Asimismo, acepta que John Deere tiene el derecho de usar el Contenido del
Distribuidor conforme a lo dispuesto en dichas normas y en el presente Contrato. EIl Distribuidor reconoce y acepta que el
Contenido del Distribuidor podra ser transferido desde el pais en el que se origine hacia otros destinos, incluidos, entre otros, los
Estados Unidos de América. En caso de que el Contenido del Distribuidor incluya informacion personal sobre el Distribuidor, el
Distribuidor da su consentimiento para la recopilacion, el uso y la divulgacion de dicha informacion personal, incluso con respecto
a la transferencia de informacion personal a otras jurisdicciones, a fin de permitir a John Deere y los Distribuidores autorizados
acceder y usar el Contenido del Distribuidor conforme a lo dispuesto en el presente Contrato. EL DISTRIBUIDOR GARANTIZA
HABER PROPORCIONADO TODAS LAS NOTIFICACIONES NECESARIAS Y HABER OBTENIDO EL DEBIDO
CONSENTIMIENTO DE SUS EMPLEADOS, ASi COMO TAMBIEN EL CONSENTIMIENTO DE CUALQUIER OTRO TERCERO,
INCLUSO CON RESPECTO A LA TRANSFERENCIA DEL CONTENIDO DEL DISTRIBUIDOR A OTRAS JURISDICCIONES, A
FIN DE CUMPLIR CON LAS LEYES DE PRIVACIDAD Y PROTECCION DE DATOS APLICABLES Y CON TODO ACUERDO
CONTRACTUAL CON SUS EMPLEADOS O CON DICHOS TERCEROS, Y PARA PERMITIR EL ACCESO Y USO DEL
CONTENIDO DEL DISTRIBUIDOR POR PARTE DE JOHN DEERE Y LOS DISTRIBUIDORES AUTORIZADOS CONFORME A
LO DISPUESTO EN EL PRESENTE CONTRATO.

3.2 Retencién de datos en Australia. Si el Distribuidor esta ubicado en Australia, John Deere almacenara el Contenido del
Distribuidor durante un tiempo hasta que ya no lo necesite con ningun fin con el que John Deere pudiera usarlo o divulgarlo, de
acuerdo con las leyes de privacidad de Australia.

33 Informacién sobrela Ley de Privacidad de 1988 (Mancomunidad de Naciones).

(0] El Distribuidor presta su consentimiento para que John Deere recopile y use la Informacion personal (segun la
definicion del término conforme a la Ley de privacidad de 1988, Mancomunidad de Naciones, con sus oportunas
modificaciones) del Distribuidor y su personal correspondiente, o relacionada con estos, con los siguientes fines:

(A) proporcionar los Servicios, los sistemas, los productos y servicios asociados con la Activacion, el Hardware
del sistema, el Software del sistema, el acceso a la Interfaz web telematica y demas productos y servicios
de John Deere, en relacion con la ejecucion del presente Contrato al Distribuidor;

(B) comunicarse con el Distribuidor y proporcionarle informacion, productos o servicios solicitados por el
Distribuidor;

©) publicitar y comercializar productos o servicios de John Deere al Distribuidor; y

(D) cualquier otro fin indicado en la Declaracién de privacidad empresarial global de John Deere (que incluye la

Declaracién de privacidad de John Deere Limited para Australia/Nueva Zelanda) (las "Declaraciones de

privacidad") y la Declaracién de politicas de servicios de datos y suscripciones de John Deere, disponibles

en www.deere.com, y de conformidad con la Ley de Privacidad de 1988 (Mancomunidad de Naciones).
Asimismo, John Deere podra divulgar dicha Informacién personal a sus entidades relacionadas o a cualquier otro tercero que
proporcione productos y servicios a John Deere para lograr tal fin, segin lo establecido en este Contrato y en las
Declaraciones de privacidad. Sobre la base de los consentimientos prestados en la Seccién 3.3 de este Contrato, en caso de
gue las partes mencionadas estén ubicadas en el exterior, el Distribuidor podra tener derecho a exigir a dichas partes el
cumplimiento de las leyes de protecciéon de datos pertinentes, pero el Distribuidor no tendra recurso alguno contra las partes
en virtud de la Ley de Privacidad de 1988 (Mancomunidad de Naciones) con respecto a la forma en que tratan la Informacién
personal del Distribuidor.

(ii) Las Declaraciones de privacidad contienen informacién sobre la forma en la que el Distribuidor podra acceder a la
Informacion personal, solicitar correcciones y reclamar una violacién de privacidad, y sobre la forma en la que John
Deere manejara dicho reclamo. Para comunicarse con John Deere en relacién con un asunto de privacidad, el
Distribuidor tiene las siguientes opciones:

(A) escribir a John Deere a John Deere Limited - Head Office, 166-170 Magnesium Drive, Crestmead,
Queensland 4132, Australia; o
(B) llamar al 1800 800 981 (llamada gratuita dentro de Australia), +61 7 3802 3222 (fuera de Australia) o 0800

303 100 (llamada gratuita dentro de Nueva Zelanda).

(iii) Sin perjuicio de la Seccién 3.3 del presente Contrato, el Distribuidor debe asegurarse de que todo miembro pertinente
del personal de John Deere que tenga contacto con John Deere en relacién con la provisién que haga este de bienes
y servicios al Distribuidor, o toda otra persona cuya Informacién personal sea conocida por John Deere como
consecuencia de la ejecucion de este Contrato, conozcan y acepten las condiciones de la Seccion 3, las
Declaraciones de privacidad, la Declaracién de politicas de servicios de datos y suscripciones de John Deere y la
divulgacion y el uso de su Informacién personal, de conformidad con las condiciones del presente Contrato.

3.4 Autorizacién para divulgar informacién personal a destinatarios en el exterior. Al suscribir el presente Contrato, el
Distribuidor otorga autorizacién para la divulgacion de la Informacién personal descrita en la Seccién 3 al exterior, para que la
utilicen terceros, incluidas las entidades relacionadas y los proveedores de servicios de John Deere, en los Estados Unidos de
América, Canada, Nueva Zelanda, Australia, Alemania, India o Singapur, y a todo otro pais donde se ubiquen oportunamente
dichas partes o los sistemas informéaticos de las partes o de John Deere, sin que John Deere tenga responsabilidad por dicho
uso (o por cualquier incumplimiento). Si el Distribuidor no presta su consentimiento para que John Deere use o divulgue la
Informacion personal de acuerdo con las condiciones del presente Contrato y las Declaraciones de privacidad, el Distribuidor
deberéa suspender el uso de los Sistemas de inmediato, incluidas las Funciones web, y ponerse en contacto con el Distribuidor
de John Deere o el Distribuidor. EIl Distribuidor (i) reconoce y acepta que ha sido informado por John Deere de que el
otorgamiento de la autorizacion mencionada anteriormente por parte del Distribuidor implica que el Principio de privacidad
australiano 8.1 no se aplica a la divulgacion de informacion personal por parte de John Deere a destinatarios en el exterior de
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acuerdo con el presente Contrato y (ii) a fin de evitar dudas y sin perjuicio de la autorizacion otorgada en virtud de la Seccién 3
del presente Contrato, autoriza expresamente dicha divulgacion después de haber sido informado.

La Seccion 4.1 del presente Contrato no se aplica y se reemplaza por la siguiente Seccion 4.1:

4.1 Pago. El Distribuidor acepta pagar todas las tarifas correspondientes del Servicio. Dichas tarifas se deberan abonar mediante los
métodos de pago autorizados por John Deere, elegidos por el Distribuidor y debidamente comunicados a John Deere. Si el
Distribuidor no realizara el pago de dicha tarifa, podra aplicarse al Distribuidor un cargo por mora por cada mes impago de (i)
10,5 % anual del monto adeudado o (ii) el monto méaximo permitido por la ley, el que sea menor. Todos los costos y gastos
razonables, que incluyen, entre otros, honorarios de abogados, costas judiciales y cargos por servicio en los que incurra John
Deere para cobrar el pago, se cobraran al Distribuidor. John Deere podra modificar las condiciones de pago en cualquier
momento. Si el Distribuidor incumple el pago de cualquier suma adeudada, John Deere no estara obligado a continuar cumpliendo
sus obligaciones en virtud del presente Contrato. Si el Distribuidor compré o recibié el presente Contrato de un tercero
(como un Distribuidor), el Distribuidor es responsable de pagar las tarifas por el Servicio como se establece en los
parrafos precedentes en la medida en la que dicho tercero no haya pagado o no pague dichas tarifas a John Deere,
independientemente de si el Distribuidor le ha pagado a dicho tercero en concepto de la cesién del presente Contrato.

La Seccion 4.2 del presente Contrato no se aplica y se reemplaza por la siguiente Seccion 4.2:

4.2 IMPUESTO SOBRE LOS BIENES Y SERVICIOS

42.1 Recuperacion del impuesto sobre los bienes y servicios. Si debe pagarse el impuesto sobre los bienes y servicios
(GST) por una provision realizada en virtud del presente Contrato, o en relacion con este, la parte que presta la
contraprestacion por dicha provision debera pagar como contraprestacion adicional un monto equivalente al impuesto
sobre los bienes y servicios pagadero correspondiente a dicha provisién (el "Monto del impuesto sobre los bienes 'y
servicios"). Sujeto a la recepcion de una factura impositiva, el Monto del impuesto sobre los bienes y servicios
debera pagarse en el mismo momento en que se provee la contraprestacion por la provision. Si no se recibe una
factura impositiva antes de la prestacion de la otra contraprestacion, el Monto del impuesto sobre los bienes y
servicios debera pagarse dentro de los 10 dias posteriores a la recepcion de una factura impositiva. La presente
seccion 4.2 no se aplica en la medida en la que se indica que la contraprestacion por el suministro incluye impuesto
sobre los bienes y servicios o la provisién esta sujeta al cobro revertido.

4.2.2 Responsabilidad neta del impuesto sobre los bienes y servicios. Cuando una indemnizacion, reembolso o pago
similar en virtud del presente Contrato se base en cualquier costo, gasto u otra responsabilidad, se le descontara un
crédito fiscal en relacién con el costo, gasto u otra responsabilidad correspondiente.

4.2.3 Eventos de ajuste. En caso de que ocurra un evento de ajuste en relaciéon con una provision de acuerdo con el
presente Contrato, el Monto del impuesto sobre los bienes y servicios se recalculara a fin de reflejar dicho ajuste y se
realizard un pago adecuado entre las partes.

42.4 Vigencia. La presente Seccioén 4.2 no se fusionara al finalizar el contrato y continuara en vigencia después de la
finalizacion o rescision del presente

Contrato.
425 Definiciones. A menos que el contexto requiera algo distinto, los términos y frases utilizados en la Seccién 4.2 que

tienen un significado especifico en la legislacion del impuesto sobre los bienes y servicios, como se define en la Ley
del Nuevo Sistema Impositivo (Impuesto sobre los Bienes y Servicios) de 1999 (Mancomunidad de Naciones),
tendran el mismo significado en la presente Seccion 4.2.

La Seccion 6.1 del presente Contrato no se aplica y se reemplaza por la siguiente Seccion 6.1:

6.1 Limitacién de responsabilidad y recursos. En la medida permitida por la legislaciéon aplicable: (i) la responsabilidad total de
John Deere, y los recursos Unicos y exclusivos del Distribuidor por todo dafio que surja del cumplimiento o incumplimiento del presente
Contrato en relacion con el uso del Servicio seran los que se establecen en la presente clausula; y (ii) John Deere no sera responsable por
ninguna pérdida o dafio que derive del incumplimiento de las disposiciones del presente Contrato por parte del Distribuidor.

EL DISTRIBUIDOR RECONOCE QUE EL SERVICIO SE PRESTA DE BUENA FE Y PODRAN OCURRIR FALLAS O INTERRUPCIONES
EN EL SERVICIO CUYA CAUSA O POSIBLES DANOS RESULTANTES SEAN DIFICILES DE ESTIMAR. EL DISTRIBUIDOR
COMPRENDE QUE DEBERA ASUMIR TODA LA RESPONSABILIDAD, LOS RIESGOS Y LOS COSTOS ASOCIADOS CON EL
DESARROLLO Y MANTENIMIENTO DE SUS NEGOCIOS. EL DISTRIBUIDOR RECONOCE QUE NO ES UN TERCERO BENEFICIARIO
DE NINGUN ACUERDO ENTRE JOHN DEERE Y EL PROVEEDOR DE TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS. EL DISTRIBUIDOR
COMPRENDE Y ACEPTA QUE, DE CONFORMIDAD CON LA SECCION 6.2A, EN NINGUN CASO, NI JOHN DEERE NI SUS
EMPRESAS AFILIADAS NI NINGUN PROVEEDOR DE TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS NI SUS EMPRESAS AFILIADAS
TENDRAN RESPONSABILIDAD LEGAL, DE EQUIDAD O DE OTRO TIPO PARA CON EL DISTRIBUIDOR, CUALQUIER EMPLEADO
DEL DISTRIBUIDOR O CUALQUIER TERCERO QUE UTILICE EL SERVICIO A TRAVES DEL DISTRIBUIDOR EN TODO CASO,
INDEPENDIENTEMENTE DEL TIPO DE ACCION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO, GARANTIA, NEGLIGENCIA,
RESPONSABILIDAD CIVIL CAUSAL O DE OTRO TIPO Y QUE INCLUYE, ENTRE OTROS, TODA PERDIDA DE BENEFICIOS, DE
AHORROS O DARNOS INCIDENTALES QUE DERIVEN DEL USO, IMPOSIBILIDAD DEL USO, INDISPONIBILIDAD, RETRASO,
DEFECTOS O FALLAS EN LOS SISTEMAS DE JOHN DEERE, O CUALQUIER PARTE DE ELLOS, PROVISTOS EN VIRTUD DEL
PRESENTE CONTRATO, INCLUSO SI ALGUNO DE ELLOS FUE INFORMADO DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DARNOS O
CUALQUIER OTRO DARNO INDIRECTO, ESPECIAL O INCIDENTAL, Y EL DISTRIBUIDOR POR LA PRESENTE RENUNCIA AL
DERECHO A REALIZAR CUALQUIER TIPO DE RECLAMO POR DICHOS DANOS. DE CONFORMIDAD CON LA SECCION 6.2A, EN LA
MEDIDA EN QUE NO ESTE EXCLUIDO EN EL PARRAFO ANTERIOR, EL RECURSO EXCLUSIVO DEL DISTRIBUIDOR PARA LOS
RECLAMOS DERIVADOS EN CUALQUIER FORMA DEL PRESENTE CONTRATO, POR CUALQUIER MOTIVO, INCLUIDOS, ENTRE
OTROS, FALLAS O INTERRUPCIONES EN EL SERVICIO PROVISTO EN VIRTUD DEL PRESENTE, Y YA SEA POR INCUMPLIMIENTO
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DE CONTRATO (INCLUSO POR RESPONSABILIDAD FRENTE A UNA INDEMNIZACION), ACCION LEGAL, GARANTIA, EQUIDAD,
NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDAD CIVIL O RESPONSABILIDAD LEGAL DE OTRO TIPO, SE LIMITA AL PAGO DE UNA
INDEMNIZACION POR DANOS Y PERJUICIOS POR UN MONTO QUE NO SUPERE LOS CIEN DOLARES ESTADOUNIDENSES
(USD 100,00). EN VIRTUD DE LA SECCION 6.2A, EL DISTRIBUIDOR COMPRENDE QUE JOHN DEERE Y LOS PROVEEDORES DE
TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS NO PUEDEN GARANTIZAR LA SEGURIDAD NI LA CONFIABILIDAD DE LAS
TRANSMISIONES INALAMBRICAS Y NO SERAN RESPONSABLES POR NINGUNA FALLA DE SEGURIDAD O CONFIABILIDAD
RELACIONADA CON EL USO DE LOS SERVICIOS.

EL CLIENTE ENTIENDE Y ACEPTA QUE CUALQUIER INFORMACION DE MAPA DE COBERTURA INALAMBRICA PODRIA
REPRESENTAR UNA COBERTURA FUTURA O APROXIMADA QUE PODRA ESTAR O NO ESTAR IDENTIFICADA COMO TAL, Y QUE
LOS SERVICIOS PODRAN NO ESTAR DISPONIBLES EN TODAS LAS AREAS DEBIDO A UNA DIVERSIDAD DE FACTORES, COMO
ACTUALIZACIONES EN LA LISTA DE ROAMING PREFERIDA (PRL), RESTRICCIONES DE INSTALACIONES DE PROVEEDORES
INALAMBRICOS, CONDICIONES TOPOGRAFICAS (INCLUIDAS LAS CONFIGURACIONES DE EDIFICIOS) Y CONDICIONES
AMBIENTALES O LIMITACIONES DE CAPACIDAD. EL DISTRIBUIDOR RECONOCE QUE LOS MAPAS PROPORCIONADOS PODRAN
NO REFLEJAR CAMBIOS TEMPORARIOS EN COBERTURA O HUECOS DE COBERTURA CON ALCANCE LIMITADO. DE
CONFORMIDAD CON LA SECCION 6.2A, EL DISTRIBUIDOR ASUMIRA TODO RIESGO DE LA COBERTURA INALAMBRICA. DE
CONFORMIDAD CON LA SECCION 6.2A, NI JOHN DEERE NI SUS EMPRESAS AFILIADAS NI LOS PROVEEDORES DE
TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS NI SUS EMPRESAS AFILIADAS SERAN RESPONSABLES ANTE EL DISTRIBUIDOR POR
RECLAMOS O DANOS RELACIONADOS CON INFORMACION DE MAPA, INCLUIDA SU PRECISION, O CUALQUIER DISMINUCION
EN LA COBERTURA DE RED, COMO LAS SUSPENSIONES DE LA RED COMO CONSECUENCIA DEL MANTENIMIENTO O LA
ACTUALIZACION DE LA RED.

SIN PERJUICIO DE LO ANTEDICHO, Y DE ACUERDO CON LA SECCION 6.2A, EL DISTRIBUIDOR RECONOCE Y ACEPTA QUE LAS
REDES DE PROVEEDORES DE TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS UTILIZADAS PARA HABILITAR EL SERVICIO CUENTAN
CON MUCHOS ELEMENTOS COMPLEJOS Y NO CUENTAN CON PROTECCION CONTRA ESCUCHAS SECRETAS, PIRATAS
INFORMATICOS, ATAQUES DE DENEGACION DE SERVICIOS, VIRUS O INTERCEPTORES. DE CONFORMIDAD CON LA SECCION
6.2A Y EL CUMPLIMIENTO DE LAS LEYES DE PRIVACIDAD PERTINENTES POR PARTE DE JOHN DEERE, EL DISTRIBUIDOR
ACEPTA QUE NI JOHN DEERE NI SUS EMPRESAS AFILIADAS NI LOS PROVEEDORES DE TELECOMUNICACIONES
INALAMBRICAS NI SUS EMPRESAS AFILIADAS SERAN RESPONSABLES ANTE EL DISTRIBUIDOR, NINGUN EMPLEADO DEL
DISTRIBUIDOR O NINGUN TERCERO QUE UTILICE EL SERVICIO A TRAVES DEL DISTRIBUIDOR POR LA FALTA DE PRIVACIDAD
PERSONAL O SEGURIDAD. EL DISTRIBUIDOR NO TIENE DERECHO DE PROPIEDAD ALGUNO SOBRE NINGUN CODIGO O
NUMERO ASIGNADO Y COMPRENDE QUE DICHO CODIGO O NUMERO ESTAN SUJETOS A MODIFICACIONES OCASIONALES.

La Seccion 6.2 del presente Contrato no se aplica y se reemplaza por la siguiente Seccion 6.2:

6.2. Exclusién de garantias. A EXCEPCION DE LOS DERECHOS QUE LE ASISTEN EN VIRTUD DEL ANEXO 2 DE LA LEY DE
COMPETENCIA Y CONSUMO DE 2010 (MANCOMUNIDAD DE NACIONES) (LA "LEY DEL CONSUMIDOR DE AUSTRALIA"), Y
CONFORME A LA SECCION 6.2A, EL SERVICIO Y EL SOFTWARE TELEMATICO SE PROVEEN EN LA CONDICION EN LA QUE SE
ENCUENTRAN Y SEGUN DISPONIBILIDAD. DE CONFORMIDAD CON LA SECCION 6.2A, NI JOHN DEERE NI SUS EMPRESAS
AFILIADAS NI LOS PROVEEDORES DE TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS NI SUS EMPRESAS AFILIADAS HAN HECHO, NI
SE CONSIDERARA QUE HAN HECHO, NINGUNA DECLARACION NI GARANTIA DE NINGUNA INDOLE CON RESPECTO A LOS
SISTEMAS O EL SERVICIO DE JOHN DEERE O DE LOS PROVEEDORES DE TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS. A
EXCEPCION DE LOS DERECHOS QUE LE ASISTEN EN VIRTUD DE LA LEY DEL CONSUMIDOR AUSTRALIANA, Y CONFORME A LA
SECCION 6.2A, JOHN DEERE, JUNTO CON SUS EMPRESAS AFILIADAS, Y LOS PROVEEDORES DE TELECOMUNICACIONES
INALAMBRICAS, JUNTO CON SUS EMPRESAS AFILIADAS, SE EXIMEN EXPRESAMENTE DE RESPONSABILIDAD Y EL
DISTRIBUIDOR RENUNCIA EXPRESAMENTE A TODA GARANTIA DERIVADA DE LA LEGISLACION O DE OTRA FUENTE,
INCLUIDAS LAS SIGUIENTES: (A) TODA GARANTIA DE COMERCIALIDAD O APTITUD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR, (B)
TODA GARANTIA IMPLICITA QUE DERIVE DEL DESEMPERNO, LAS PRACTICAS COMERCIALES O EL USO COMERCIAL; (C) TODA
GARANTIA CON RESPECTO A LA PRECISION, LA DISPONIBILIDAD O EL CONTENIDO DEL SISTEMA DE JOHN DEERE O DEL
PROVEEDOR DE TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS, EL SERVICIO O CUALQUIER OTRO SERVICIO PRESTADO POR JOHN
DEERE O SUS EMPRESAS AFILIADAS, O POR LOS PROVEEDORES DE TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS O SUS
EMPRESAS AFILIADAS POR MEDIO DEL SISTEMA DE CUALQUIER PROVEEDOR DE TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS;
(D) TODA GARANTIA DE NO VIOLACION; Y (E) TODA GARANTIA FUNDADA EN VIRTUD DE UNA TEORIA DEL DERECHO, COMO
DELITOS CIVILES, NEGLIGENCIA O RESPONSABILIDAD OBJETIVA, U OTRA TEORIA FUNDADA EN LA LEY O LA EQUIDAD. NO
SE CONSIDERARAN GARANTIAS DE JOHN DEERE O SUS EMPRESAS AFILIADAS, NI DE LOS PROVEEDORES DE
TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS O SUS EMPRESAS AFILIADAS NINGUNA DECLARACION U OTRA AFIRMACION DE
HECHO, INCLUIDAS, ENTRE OTRAS, LAS AFIRMACIONES RELACIONADAS CON LA CAPACIDAD O APTITUD DE USO, QUE NO SE
ENCUENTREN INCLUIDAS EN EL PRESENTE CONTRATO.

La siguiente Seccién 6.2A forma parte del Contrato y debe leerse como si siguiera a la Seccion 6.2 del Contrato:

6.2A Garantias del consumidor. A pesar de las limitaciones de responsabilidad y los recursos que se indican en la Seccién 6.1 del
presente Contrato y las exclusiones de garantias previstas en la Seccién 6.2 del Contrato, ninguna disposicién del Contrato
excluye, restringe o modifica ninguna garantia, derecho o recurso de consumidores que le otorga al Distribuidor la Ley del
Consumidor de Australia u otra ley aplicable que no pueda estar sujeta a exclusién, restriccion o modificacion en virtud de un
acuerdo. En la maxima medida permitida por la legislacion, la responsabilidad de John Deere ante el incumplimiento de una de
las garantias no excluibles indicadas en las Secciones 6.1y 6.2 de este Contrato se limita a lo siguiente, a criterio de John
Deere:

(i) en el caso de mercaderias:
(1)  elreemplazo de las mercaderias o la provision de mercaderia equivalente;
) la reparacion de la mercaderia;
(3) el pago del costo de reemplazo de las mercaderias o de la adquisicion de mercaderias equivalentes; o
(4) el pago del costo de reparacion de las mercaderias; o
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(i) en el caso de servicios:
(1) la nueva prestacion de los servicios; o
(2) el pago del costo de la nueva prestacion de servicios.

La Seccion 6.3 del presente Contrato no se aplica y se reemplaza por la siguiente Seccion 6.3:

6.3 Indemnizacién por parte del Distribuidor. En la medida permitida por la legislacion aplicable, el Distribuidor eximira de
responsabilidad y defenderd a John Deere y sus Empresas afiliadas (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y repres entantes),
asi como a cualquier Proveedor de telecomunicaciones inalambricas afectado y sus Empresas afiliadas (incluidos sus respectivos directores,
funcionarios, empleados y representantes), (denominados individualmente, “Parte Deere eximida de responsabilidad”) por toda pérdida,
reclamo, dafio o gasto (incluidos honorarios de abogados) que derive de lo siguiente, o en relacién con lo siguiente: (i) toda lesién personal o
fallecimiento de cualquier persona o personas, toda pérdida o dafio a la propiedad, toda pérdida financiera o interrupcion de servicios
provocada o presuntamente provocada directa o indirectamente por el uso negligente o mal uso intencional del Servicio por parte del
Distribuidor (incluidos sus empleados o contratistas independientes); (ii) el uso de cualquier soporte de montaje u otro equipo no provisto o
aprobado para su uso con el Servicio por parte de John Deere; (iii) todo uso del Servicio por parte del Distribuidor con un fin no autorizado;
(iv) el contenido de los datos u otra informacién transmitida por el Distribuidor, sus empleados o sus contratistas independientes mediante el
Servicio; (v) todo Abuso o uso fraudulento por parte del Distribuidor u otra persona que acceda al Servicio a través del Distribuidor o la
Terminal del Distribuidor; o (v) toda violacién significativa por parte del Distribuidor de cualquiera de los términos y condiciones del presente
Contrato. Por el presente, el Distribuidor acepta defender, eximir de responsabilidad e indemnizar a todas las Partes Deere eximidas de
responsabilidad con respecto a toda responsabilidad, pérdida, dafio, acciones, juicios o gastos que deriven del uso, la falta de uso o la
incapacidad de uso por parte del Distribuidor del Sistema o los servicios inaldmbricos y satelitales provistos por cualquier Proveedor de
telecomunicaciones inalambricas, o se relacionen con estos, asi como también con respecto a los reclamos por violaciones a la propiedad
intelectual de terceros que deriven del uso del Sistema, o se relacionen con este, por parte del Distribuidor, excepto en la medida en la que
dichas responsabilidades, pérdidas, dafos, reclamos, acciones, juicios o gastos hayan sido provocados por actos u omisiones imprudentes
o la mala conducta intencional de la Parte Deere eximida de responsabilidad.

La Seccion 6.7 del presente Contrato no se aplica y se reemplaza por la siguiente Seccion 6.7:

6.7 Divisibilidad; Renuncia. Si alguna disposicion del presente Contrato fuera prohibida o se determinara que no puede aplicarse en
una jurisdiccién determinada, en su totalidad o en parte, dicha disposicién, en relacién con la jurisdiccion correspondiente: (a) debera
interpretarse restrictivamente en la minima medida necesaria para otorgarle validez, de corresponder; y (b) debera eliminarse del Contrato
en cualquier otro caso. La validez o aplicabilidad de dicha disposiciéon en cualquier otra jurisdiccion y la validez o aplicabilidad de las
disposiciones restantes no se veran afectadas ni perjudicadas. En la medida permitida por la legislacion aplicable, las partes renuncian a
toda disposicion legal que torne cualquier disposicion del presente Contrato nula o inaplicable de cualquier manera. La renuncia de
cualquiera de las partes a invocar el incumplimiento de cualquiera de las disposiciones no funcionard como renuncia con respecto a una
instancia de incumplimiento posterior.

La siguiente Seccion 6.15 forma parte del Contrato y debe leerse como si siguiera a la Seccion 6.14 del Contrato:

6.14 Consentimiento de terceros avigilanciay seguimiento. En la medida en que el Distribuidor autorice a un tercero, incluidos los
empleados, directores, funcionarios y demas personal del Distribuidor, (“Tercero") a usar el Hardware del sistema del
Distribuidor, el Distribuidor le garantiza a John Deere que ha proporcionado todas las notificaciones requeridas y ha obtenido los
consentimientos y las aprobaciones por parte de dicho Tercero que sean necesarios para que John Deere continlie
determinando y controlando la ubicacién geografica del Hardware del sistema del Distribuidor, o bien recopile el Contenido del
Distribuidor del Hardware del sistema del Distribuidor mientras el Tercero lo esté utilizando.

NUEVA ZELANDA
La Seccion 3 del presente Contrato no se aplica y se reemplaza por la siguiente Seccién 3:

3.1 Recopilacién, almacenamiento y uso de datos. EIl presente Contrato no le otorga a John Deere ninguin derecho sobre los
datos, la informacién o demas propiedad intelectual del Distribuidor que John Deere pudiera recibir en virtud del Contrato
(“Contenido del Distribuidor”), con la excepcién del derecho a usar los datos a los fines de cumplir con las obligaciones de John
Deere conforme al presente Contrato. El Distribuidor reconoce haber sido notificado acerca de las practicas de recopilacion de
datos de John Deere que se establecen en esta clausula y en la Declaracién de privacidad empresarial global, las Declaraciones
de privacidad aplicables segun la regién o el pais y la Declaracién de politicas de servicios de datos y suscripciones de John
Deere (todas disponibles en www.deere.com). Asimismo, acepta que John Deere tiene el derecho de usar el Contenido del
Distribuidor conforme a lo dispuesto en dichas normas y en el presente Contrato. EIl Distribuidor reconoce y acepta que el
Contenido del Distribuidor podré ser transferido desde el pais en el que se origine hacia otros destinos, incluidos, entre otros, los
Estados Unidos de América. En caso de que el Contenido del Distribuidor incluya informacién personal sobre el Distribuidor, el
Distribuidor da su consentimiento para la recopilacion, el uso y la divulgacion de dicha informacién personal, incluso con respecto
a la transferencia de informacion personal a otras jurisdicciones, a fin de permitir a John Deere y los Distribuidores autorizados
acceder y usar el Contenido del Distribuidor conforme a lo dispuesto en el presente Contrato. EL DISTRIBUIDOR GARANTIZA
HABER PROPORCIONADO TODAS LAS NOTIFICACIONES NECESARIAS Y HABER OBTENIDO EL DEBIDO
CONSENTIMIENTO DE SUS EMPLEADOS, ASI COMO TAMBIEN EL CONSENTIMIENTO DE CUALQUIER OTRO TERCERO,
INCLUSO CON RESPECTO A LA TRANSFERENCIA DEL CONTENIDO DEL DISTRIBUIDOR A OTRAS JURISDICCIONES, A
FIN DE CUMPLIR CON LAS LEYES DE PRIVACIDAD Y PROTECCION DE DATOS APLICABLES Y CON TODO ACUERDO
CONTRACTUAL CON SUS EMPLEADOS O CON DICHOS TERCEROS, Y PARA PERMITIR EL ACCESO Y USO DEL
CONTENIDO DEL DISTRIBUIDOR POR PARTE DE JOHN DEERE Y LOS DISTRIBUIDORES AUTORIZADOS CONFORME A
LO DISPUESTO EN EL PRESENTE CONTRATO.

3.2 Retencién de datos en Nueva Zelanda. Si el Distribuidor esta ubicado en Nueva Zelanda, John Deere almacenara el Contenido
del Distribuidor durante un tiempo hasta que ya no lo necesite con ningun fin con el que John Deere pudiera usarlo o divulgarlo, de
acuerdo con las leyes de privacidad de Nueva Zelanda.
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33 Informacién sobrela Ley de Privacidad de 1993:

@ El Distribuidor presta su consentimiento para que John Deere recopile y use la Informacion personal (segun la
definicion del término conforme a la Ley de privacidad de 1993, con sus oportunas modificaciones) del Distribuidor y
su personal correspondiente, o relacionada con estos, con los siguientes fines:

(A) proporcionar los Servicios, los sistemas, los productos y servicios asociados con la Activacion, el Hardware
del sistema, el Software del sistema, el acceso a la Interfaz web teleméatica y demas productos y servicios
de John Deere, en relacion con la ejecucion del presente Contrato al Distribuidor;

B) comunicarse con el Distribuidor y proporcionarle informacion, productos o servicios solicitados por el
Distribuidor;

© publicitar y comercializar productos o servicios de John Deere al Distribuidor; y

(D) cualquier otro fin indicado en la Declaracién de privacidad empresarial global de John Deere (que incluye la

Declaracion de privacidad de John Deere Limited para Australia/Nueva Zelanda) (las "Declaraciones de

privacidad") y la Declaracién de politicas de servicios de datos y suscripciones de John Deere, disponibles

en www.deere.com, y de conformidad con la Ley de Privacidad de 1993.
Asimismo, John Deere podra divulgar dicha Informacion personal a sus entidades relacionadas o a cualquier otro
tercero que proporcione productos y servicios a John Deere para lograr tal fin, segin lo establecido en este Contrato
y en las Declaraciones de privacidad. Sobre la base de los consentimientos prestados en la Seccion 3.3 del presente
Contrato, en caso de que John Deere transfiera Informacion personal sobre usted al extranjero o divulgue Informacion
personal sobre usted a terceros ubicados fuera de Nueva Zelanda, ademas de todo derecho que pudiera tener en el
pais donde existe la informacion, usted tendra recursos contra John Deere o dichas partes en virtud de la Ley de
Privacidad de Nueva Zelanda con respecto a lo siguiente: el almacenamiento y la seguridad de su Informacion
personal; la precision de la Informacion personal; el plazo durante el cual puede almacenarse la Informacion personal;
y el usoy la divulgacién de la Informacion personal.

(ii) Las Declaraciones de privacidad contienen informacion sobre la forma en la que el Distribuidor podra acceder a la
Informacion personal, solicitar correcciones y reclamar una violacién de privacidad, y sobre la forma en la que John
Deere manejara dicho reclamo. Para comunicarse con John Deere en relacién con un asunto de privacidad, el
Distribuidor tiene las siguientes opciones:

(A) escribir a John Deere a John Deere Limited - Head Office, 166-170 Magnesium Drive, Crestmead,
Queensland 4132, Australia; o
(B) llamar al 1800 800 981 (llamada gratuita dentro de Australia), +61 7 3802 3222 (fuera de Australia) o 0800

303 100 (llamada gratuita dentro de Nueva Zelanda).

(iii) Sin perjuicio de la Seccién 3.3 del presente Contrato, el Distribuidor debe asegurarse de que todo miembro pertinente
del personal de John Deere que tenga contacto con John Deere en relacién con la provisién que haga este de bienes
y servicios al Distribuidor, o toda otra persona cuya Informacion personal sea conocida por John Deere como
consecuencia de la ejecucion de este Contrato, conozcan y acepten las condiciones de la Secciéon 3, las
Declaraciones de privacidad, la Declaracion de politicas de servicios de datos y suscripciones de John Deere y la
divulgacion y el uso de su Informacién personal, de conformidad con las condiciones del presente Contrato.

La Seccion 4.1 del presente Contrato no se aplica y se reemplaza por la siguiente Seccion 4.1:

4.1 Pago. El Distribuidor acepta pagar todas las tarifas correspondientes del Servicio. Dichas tarifas se deberan abonar
mediante los métodos de pago autorizados por John Deere, elegidos por el Distribuidor y debidamente comunicados a John
Deere. Si el Distribuidor no realizara el pago de dicha tarifa, podra aplicarse al Distribuidor un cargo por mora por cada mes
impago de (i) 10,5 % anual del monto adeudado o (ii) el monto maximo permitido por la ley, el que sea menor. Todos los costos y
gastos razonables, que incluyen, entre otros, honorarios de abogados, costas judiciales y cargos por servicio en los que incurra
John Deere para cobrar el pago, se cobraran al Distribuidor. John Deere podra modificar las condiciones de pago en cualquier
momento. Si el Distribuidor incumple el pago de cualquier suma adeudada, John Deere no estara obligado a continuar cumpliendo
sus obligaciones en virtud del presente Contrato. Si el Distribuidor compré o recibié el presente Contrato de un tercero
(como un Distribuidor), el Distribuidor es responsable de pagar las tarifas por el Servicio como se establece en los
parrafos precedentes en la medida en la que dicho tercero no haya pagado o no pague dichas tarifas a John Deere,
independientemente de si el Distribuidor le ha pagado a dicho tercero en concepto de la cesion del presente Contrato.

El segundo parrafo de la Seccién 6.1 no se aplica y se reemplaza por lo siguiente:

EL DISTRIBUIDOR RECONOCE QUE EL SERVICIO SE PRESTA DE BUENA FE Y PODRAN OCURRIR FALLAS O
INTERRUPCIONES EN EL SERVICIO CUYA CAUSA O POSIBLES DANOS RESULTANTES SEAN DIFICILES DE ESTIMAR.
EL DISTRIBUIDOR COMPRENDE QUE DEBERA ASUMIR TODA LA RESPONSABILIDAD, LOS RIESGOS Y LOS COSTOS
ASOCIADOS CON EL DESARROLLO Y MANTENIMIENTO DE SUS NEGOCIOS. EL DISTRIBUIDOR RECONOCE QUE NO
ES UN TERCERO BENEFICIARIO DE NINGUN ACUERDO ENTRE JOHN DEERE Y EL PROVEEDOR DE
TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS. EL DISTRIBUIDOR COMPRENDE Y ACEPTA QUE EN NINGUN CASO, NI JOHN
DEERE NI SUS EMPRESAS AFILIADAS NI NINGUN PROVEEDOR DE TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS NI SUS
EMPRESAS AFILIADAS TENDRAN RESPONSABILIDAD LEGAL, DE EQUIDAD O DE OTRO TIPO PARA CON EL
DISTRIBUIDOR, CUALQUIER EMPLEADO DEL DISTRIBUIDOR O CUALQUIER TERCERO QUE UTILICE EL SERVICIO A
TRAVES DEL DISTRIBUIDOR EN TODO CASO, INDEPENDIENTEMENTE DEL TIPO DE ACCION, YA SEA POR
INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO, GARANTIA, NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDAD CIVIL CAUSAL O DE OTRO TIPOY
QUE INCLUYE, ENTRE OTROS, TODA PERDIDA DE BENEFICIOS, DE AHORROS O DANOS INCIDENTALES QUE
DERIVEN DEL USO, IMPOSIBILIDAD DEL USO, INDISPONIBILIDAD, RETRASO, DEFECTOS O FALLAS EN LOS
SISTEMAS DE JOHN DEERE, O CUALQUIER PARTE DE ELLOS, PROVISTOS EN VIRTUD DEL PRESENTE CONTRATO,
INCLUSO SI ALGUNO DE ELLOS FUE INFORMADO DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O CUALQUIER OTRO
DARNO INDIRECTO, ESPECIAL O INCIDENTAL, Y EL DISTRIBUIDOR POR LA PRESENTE RENUNCIA AL DERECHO A
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REALIZAR CUALQUIER TIPO DE RECLAMO POR DICHOS DANOS. EN LA MEDIDA EN QUE NO ESTE EXCLUIDO EN EL
PARRAFO ANTERIOR, EL RECURSO EXCLUSIVO DEL DISTRIBUIDOR PARA LOS RECLAMOS DERIVADOS EN
CUALQUIER FORMA DEL PRESENTE CONTRATO, POR CUALQUIER MOTIVO, INCLUIDOS, ENTRE OTROS, FALLAS O
INTERRUPCIONES EN EL SERVICIO PROVISTO EN VIRTUD DEL PRESENTE, Y YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DE
CONTRATO (INCLUSO POR RESPONSABILIDAD FRENTE A UNA INDEMNIZACION), ACCION LEGAL, GARANTIA,
EQUIDAD, NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDAD CIVIL O RESPONSABILIDAD LEGAL DE OTRO TIPO, SE LIMITA AL PAGO
DE UNA INDEMNIZACION POR DANOS Y PERJUICIOS POR UN MONTO QUE NO SUPERE LOS CIEN DOLARES
ESTADOUNIDENSES (USD 100,00). EL DISTRIBUIDOR COMPRENDE QUE JOHN DEERE Y LOS PROVEEDORES DE
TELECOMUNICACIONES INALAMBRICAS NO PUEDEN GARANTIZAR LA SEGURIDAD NI LA CONFIABILIDAD DE LAS
TRANSMISIONES INALAMBRICAS Y NO SERAN RESPONSABLES POR NINGUNA FALLA DE SEGURIDAD O
CONFIABILIDAD RELACIONADA CON EL USO DE LOS SERVICIOS.

La Seccion 6.3 no se aplica y se reemplaza por lo siguiente:

6.3. Indemnizacién por parte del Distribuidor. De conformidad con los “Términos y condiciones especificos para determinados
paises” definidos a continuaciéon en la Tabla 1 del presente Contrato para la jurisdiccion del contrato del Distribuidor, y en la
medida permitida por la legislacion aplicable, el Distribuidor eximird de responsabilidad y defenderéd a John Deere y sus Empresas
afiliadas (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes), asi como a cualquier Proveedor de
telecomunicaciones inalambricas afectado y sus Empresas afiliadas (incluidos sus respectivos directores, funcionarios, empleados
y representantes), (denominados individualmente, “Parte Deere eximida de responsabilidad”) por toda pérdida, reclamo, dafio o
gasto (incluidos honorarios de abogados) que derive de lo siguiente, o en relaciéon con lo siguiente: (i) toda lesién personal o
fallecimiento de cualquier persona o personas, toda pérdida o dafio a la propiedad, toda pérdida financiera o interrupcion de
servicios provocada o presuntamente provocada directa o indirectamente por el uso negligente o mal uso intencional del Servicio
por parte del Distribuidor (incluidos sus empleados o contratistas independientes); (ii) el uso de cualquier soporte de montaje u
otro equipo no provisto 0 aprobado para su uso con el Servicio por parte de John Deere; (iii) todo uso del Servicio por parte del
Distribuidor con un fin no autorizado; (iv) el contenido de los datos u ofra informacién transmitida por el Distribuidor, sus
empleados o sus contratistas independientes mediante el Servicio; (v) todo Abuso o uso fraudulento por parte del Distribuidor u
otra persona que acceda al Servicio a través del Distribuidor o la Terminal del Distribuidor; o (v) toda violacion significativa por
parte del Distribuidor de cualquiera de los términos y condiciones del presente Contrato. Por el presente, el Distribuidor acepta
defender, eximir de responsabilidad e indemnizar a todas las Partes Deere eximidas de responsabilidad con respecto a toda
responsabilidad, pérdida, dafio, acciones, juicios 0 gastos que deriven del uso, la falta de uso o la incapacidad de uso por parte del
Distribuidor del Sistema o los servicios inalambricos y satelitales provistos por cualquier Proveedor de telecomunicaciones
inalambricas, o se relacionen con estos, asi como también con respecto a los reclamos por violaciones a la propiedad intelectual
de terceros que deriven del uso del Sistema, o se relacionen con este, por parte del Distribuidor, excepto en la medida en la que
dichas responsabilidades, pérdidas, dafios, reclamos, acciones, juicios 0 gastos hayan sido provocados por actos u omisiones
imprudentes o la mala conducta intencional de la Parte Deere eximida de responsabilidad.

La Seccion 6.7 del presente Contrato no se aplica y se reemplaza por la siguiente Seccién 6.7:

6.7. Divisibilidad; Renuncia. Si alguna disposiciéon del presente Contrato fuera prohibida o se determinara que no puede
aplicarse en una jurisdiccion determinada, en su totalidad o en parte, dicha disposicion, en relacion con la jurisdicciéon
correspondiente: (a) debera interpretarse restrictivamente en la minima medida necesaria para otorgarle validez, de corresponder;
y (b) debera eliminarse del Contrato en cualquier otro caso. La validez o aplicabilidad de dicha disposicién en cualquier otra
jurisdiccién y la validez o aplicabilidad de las disposiciones restantes no se veran afectadas ni perjudicadas. En la medida
permitida por la legislacién aplicable, las partes renuncian a toda disposicion legal que torne cualquier disposicién del presente
Contrato nula o inaplicable de cualquier manera. La renuncia de cualquiera de las partes a invocar el incumplimiento de cualquiera
de las disposiciones no funcionara como renuncia con respecto a una instancia de incumplimiento posterior.

Impuesto. A fin de evitar dudas, todos los precios y tarifas relacionados con los Servicios o Hardware del Sistema incluyen el impuesto sobre los
bienes y servicios (si lo hubiere).

SUDAFRICA

Informacién Personal. En la medida en que el Contenido del Cliente o los Datos de conexion de campo constituyan “Informacién personal” conforme
a la Ley de Protecciéon de Informacion Personal 4 de 2013 (“POPI”), las disposiciones pertinentes de la POPI regiran el uso, la recopilacion, el
almacenamiento y la retencién de dicha Informacién personal por parte de John Deere y los Distribuidores autorizados. La Seccién 3 del Contrato
(“Datos”) se modifica en consecuencia para los residentes de Sudafrica.

Impuesto sobre el valor agregado (“IVA”): Todas las tarifas y los precios asociados con los Servicios o el Hardware del sistema incluyen IVA. La
Seccion 4.2 del Contrato (“Impuestos”) se modifica en consecuencia para los residentes de Sudafrica.

Exclusién de garantias: Para los residentes de Sudéafrica, la Seccién 6.2 del Contrato (“Exclusion de garantias”) excluye todas las garantias
implicitas previstas en la Ley de Proteccién del Consumidor.
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